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EN: Product identified by EAN number 5907414307242

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907414307242

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907414307242

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi”| par le num'ro EAN 5907414307242

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5907414307242

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907414307242

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907414307242

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponil] ¢j 3 lat z uwagi na ich zbyt mall y rozw( ] j psychofizyczny.
Zawiera mall e elementy lub istnieje mol! liwol] [ oddzielenia mall ych element] w. Ryzyko pol! knill cia,
ud (] awienia uduszenia. Przechowywall w miejscu niedost[] pnym dla dzieci w wieku ponil] ¢j 3 lat. Nie
pozostawiaj dziecka bez nadzoru, podczas zabawy produktem. W[ zek jest zabawk[ | i nie nadaje si’] do
przewozu dzieci ani zwierz[] t. Montall w[] zka przez osobe doros(] [] . Przed przekazaniem zabawki
dziecku nalel] y usunl(] [] opakowanie oraz wszystkie etykiety/naklejki i plastikowe linki. Nie s to

czll [ c1 produktu. Prosimy o zachowanie tej etykiety/naklejki, gdyl] zawiera wall ne informacje.

Not suitable for children under 3 years due to their insufficient psychophysical development. Contains

small parts or small parts may detach. Risk of swallowing, choking, suffocation. Keep out of reach of
children under 3 years. Do not leave the child unattended while playing with the product. The stroller is

a toy and is not suitable for transporting children or animals. Stroller assembly by an adult. Before



giving the toy to a child, remove the packaging and all labels/stickers and plastic ties. These are not
parts of the product. Please keep this label/sticker as it contains important information.

Nicht geeignet fTIr Kinder unter 3 Jahren wegen ihrer zu geringen psychophysischen Entwicklung.
Enth(JIt Kleinteile oder es k[ Innen sich Kleinteile 177sen. Gefahr des Verschluckens, Erstickens oder
Erstickens. Auller Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren. Lassen Sie das Kind beim
Spielen mit dem Produkt nicht unbeaufsichtigt. Der Wagen ist ein Spielzeug und nicht zum Transport
von Kindern oder Tieren geeignet. Montage des Wagens durch einen Erwachsenen. Entfernen Sie vor
der [1bergabe des Spielzeugs an das Kind die Verpackung sowie alle Etiketten/Aufkleber und
Plastikbinder. Diese gehIren nicht zum Produkt. Bitte bewahren Sie dieses Etikett/Aufkleber auf, da es
wichtige Informationen enth(1t.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de leur d[Jveloppement psychophysique
insuffisant. Contient de petites pieces ou de petites pieces peuvent se d[ itacher. Risque d'ingestion,
d'touffement, d'asphyxie. A garder hors de portl /e des enfants de moins de 3 ans. Ne laissez pas
I'enfant sans surveillance pendant qu'il joue avec le produit. La poussette est un jouet et ne convient pas
au transport d'enfants ni d'animaux. Montage de la poussette par un adulte. Avant de remettre le jouet a
I'enfant, retirez I'emballage ainsi que toutes les [Jtiquettes/autocollants et attaches en plastique. Ceux-ci
ne font pas partie du produit. Veuillez conserver cette [Jtiquette/autocollant car elle contient des
informations importantes.

Ej 10mplig f{r barn under 3 ar pa grund av deras flr laga psykofysiska utveckling. Innehaller smadelar
eller smadelar kan lossna. Risk flr att svilja, kv(vning eller asfyxi. Flirvaras oatkomligt f{Ir barn
under 3 ar. Llimna inte barnet utan uppsikt medan det leker med produkten. Vagnen [Ir en leksak och
Cr inte 100mplig flr transport av barn eller djur. Montering av vagnen ska utflras av en vuxen. Innan
leksaken ges till barnet, ta bort flIrpackningen samt alla etiketter/klisterm[rken och plastband. Dessa
Ir inte delar av produkten. VI nligen spara denna etikett/klisterm[Irke eftersom den innehaller viktig
information.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege hun te geringe psychofysische ontwikkeling.
Bevat kleine onderdelen of er kunnen kleine onderdelen losraken. Gevaar voor inslikken, stikken of
verstikking. Buiten het bereik van kinderen jonger dan 3 jaar houden. Laat het kind niet zonder toezicht
tijdens het spelen met het product. De wagen is een speelgoed en is niet geschikt voor het vervoer van
kinderen of dieren. Montage van de wagen door een volwassene. Verwijder v[I[Ir het geven van het
speelgoed aan het kind de verpakking en alle labels/stickers en plastic binders. Deze horen niet bij het
product. Bewaar dit label/sticker alstublieft, aangezien het belangrijke informatie bevat.

Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni a causa del loro insufficiente sviluppo psicofisico.
Contiene piccole parti o e possibile che si stacchino piccole parti. Rischio di ingestione, soffocamento.
Conservare fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore ai 3 anni. Non lasciare il bambino

incustodito durante il gioco con il prodotto. Il passeggino ¢ un giocattolo ¢ non e adatto al trasporto di



bambini o animali. Montaggio del passeggino da parte di un adulto. Prima di consegnare il giocattolo al
bambino, rimuovere lI'imballaggio e tutte le etichette/adesivi e fascette di plastica. Questi non sono parti
del prodotto. Si prega di conservare questa etichetta/adesivo, poichJ contiene informazioni importanti.
No apto para ninos menores de 3 anos debido a su insuficiente desarrollo psicoflIsico. Contiene piezas
pequenas o existe la posibilidad de que se desprendan piezas pequenas. Riesgo de ingestiln,
atragantamiento o asfixia. Mantener fuera del alcance de ninos menores de 3 anos. No deje al nino sin
supervisil In mientras juega con el producto. El cochecito es un juguete y no es adecuado para
transportar ninos ni animales. Montaje del cochecito por un adulto. Antes de entregar el juguete al nino,
retire el embalaje y todas las etiquetas/pegatinas y bridas de pllistico. Estas no son piezas del producto.

Guarde esta etiqueta/pegatina, ya que contiene informacil /n importante.



